ke 3e raziiriti. Zanje naj se letno
izda najmanj 10 DM na Studenta;
to vsoto je treba zaradi stalnega
gg}zéenja knjig letno povelati za

0,

_ Univerzitetna knjiZnica mora
imeti centralni katalog za vse
knjiznice na univerzi; dokler ima-
Jo indtituti Se lastno knjiZni¢
osebje, naj skrbi za koordinacijo
abecednega imenskega katalogizi-
ranja, kasneje katalogizira prira-
stek sama in razmnoZuje listke za
institute. Razmejitev nabavne po-
litike med univerzitetno knjiZnico
In indtitutskimi knjiZnicami naj bo
pismeno formulirana, skupne na-
bavne seje so priporoéljive poseb-
no pri mnoZi¢nih strokah. Stevilo
Casopisov, ki so na eni univerzi v
vet izvodih, naj bo ¢&¢im manjse,
Stevilo posameznih naslovov &m
vetje. Citalnice univ. knjiZnice kot
tudi inititutskih knjiZnic mnoZié-
nih strok naj bodo odprte dnevno
od 8. do 22. ure, tudi ob sobotah.
Vse knjiZnitno osebje na univerzi
naj bo sistemizirano pri univerzi-
tetni knjiZnici.

Razvoj kaZe, da je pritisk na vi-
soke Sole vse vetji, zato bodo po-
1_:rebne vedno veéje in sposobnejse
Studijske knjiZnice; to pa je mo-
gote doseti le s postopnim odprav-
ljanjem razdrobljenosti knjiZnic in
z izgradnjo enotnega knjiZni¢nega

sistema. Marko Kranjec

Accademie e biblioteche d’Italia.
XXXIX. Roma 1971,

Dvomesetnik, ki ga izdajata pro-
svetno ministrstvo in glavna direk-
cija za akademije, knjiznice ter
razSirjanje kulture, prinasa vrsto
zanimivih prispevkov s podrotja
knjizni¢arstva, zaloZni$tva in orga-
nizacije kulture in prosvete v Ita-
liji, pa tudi v inozemstvu. V pri-
¢ujotem letniku bi opozorili na
programati¢ni ¢lanek T. Bulga-
rellija »Aktivna knjiZnica«, ki je
zelo znatilen za trenutno stanje
italijanskega knjiZni¢arstva.
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Ta dezela, ki je tako bogata po
svojih kulturnih izro¢ilih — ugo-
tavlja avtor — se mora danes uba-
dati z vpraSsanjem knjizni¢arske
organizacije, deZele z manjsimi in
mlaj$imi kulturnimi dosezki pa
imajo mnogo bolj proZne sisteme
knjizniéne mreze. To gre, Zal, na
ratun davka, ki ga je morala ita-
lijanska knjiZnica platevati indu-
striji. Avtor imenuje to industrijo
»nasilno« in »neurejeno«, ker se je
od konca vojne do danes razvijala
nenaértno in zmedeno.

Glede na tradicijo naj bi knjiz-
nica ljubosumno varovala staro
kulturno bogastvo; toda njena bi-
stvena naloga, ki je vredna vsega
premisleka, je, da ne daje le svojih
najboljsih sadov druZbi v uporabo,
temve¢ da vzdrzuje korak z na-
predkom in se kar najbolj uspe$no
pribliza sodobnosti z vsemi moder-
nimi in ustreznimi pripomocki.

In prav na to meri avtor: knjiz-
nico je treba seznaniti z novimi
nalogami, da bo odprla vrata &im
StevilnejSemu in ¢&imbolj razno-
vrstnemu ob¢instvu in éimbolj raz-
Sirila svojo dejavnost.

Z vet strani je sliSati glasove, da
se je v italijanskih knjiZnicah Ze
nekaj spremenilo, in sicer v treh
razvojnih smereh.

Prva smer zadeva pridobitve, ki
si jih mora moderna knjiznica
osvojiti; starim, ustaljenim dejav-
nikom se pridruzujejo novi, na
splo$no imenovani slu$no-vidni pri-
pomocki (ploste, magnetofonski
trakovi). Tako bo moderna knjiz-
nica vedno manj »knjizna« in vse
bolj prostor in sredis¢e veédimen-
zionalnega obvestanja.

Druga smer tega razvoja obsega
nova in vedno bolj izpopolnjena
tehni¢éna sredstva, ki naj sluZijo
knjiznici za pridobivanje, shranje-
vanje, ocenjevanje in konéno upo-
rabo knjiZznega fonda,

Tretja razvojna smer zadeva sta-
nje knjiZnice samo na sebi: iz
mrivega orodja naj postane Ziv or-
ganizem, poslej ne bo veé¢ le ohra-
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njevalka, ampak tudi pospeSevalka
kulture.

In prav ta zadnja razvojna smer
je najvainejSa, ker kaZe na res-
ni¢no spremembo v delovanju
knjiZnice in na preobrat v ustalje-

Aktivna knjiZnica zahteva knjiz-
nitarja novega tipa, katerega izo-
brazba naj zajema nekatere stare,
preskusSene prijeme in vse nove
pridobitve na tem podrodju. Knjiz-
ni¢arji morajo biti glede na osnov-
no izobrazbo vsestransko razgleda-
ni in poudeni o splo$ni kulturi v
SirSem obsegu, medtem ko morajo
v svoji stroki obvladati vse usta-
ljene discipline, pa tudi nove (in-
formatiko, sociologijo ipd.). S svojo
delovno vnemo, sposobnostjo in
iznajdljivostjo morajo svoje usta-
nove iz mrtvila zbuditi v Zivljenje.

Ob propadanju mnogih ustalje-
nih vrednot, v naras¢ajoti krizi po-
liti¢tnih  institucij in socialnega
ustroja, v sploSnem iskanju novih
oblik ¢loveikega sozitja bo knjiz-
nica lahko vsakomur dajala moz-
nost, da se seznani z znanstvenimi
in kulturnimi dosezki. Vrh tega bo
aktivna knjiZnica odprla mladini
nove poglede na svet in Zivljenje.

Na taks$ni stopnji bo knjiZniéar
kot prvi zagovornik v tem novem
¢tlovetanskem gibanju posegel Vv
boj za kulturne dobrine, sprva
morda 3Se z negotovimi koraki,
vendar v upanju, da je na poti do
svoje velike prihodnosti.

Claudia Oblak

Bibliotekar. Beograd, Drustvo bi-
bliotekara Srbije. God. XXII/1970.
Br. 1—6. 784 str. + pril. 8% [cir.].

Vsebina tega letnika je dokaj pe-
stra. Nekatere posamezne S3tevilke
so pretezno uglasene na isto temo
(npr. §t. 3 je posvefena 100-letnici
Leninovega rojstva, §t. 5 pa pro-
blemom narodnih knjiZznic). Precej
¢lankov obravnava knjiZni¢arstvo
v inozemstvu. Razen izrazito bi-
bliotekarskih ¢lankov pa najdemo
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tudi literarnozgodovinske in kul-
turnozgodovinske sestavke.

Zelo koristen je prispevek Marka
Oreskoviéa Na$i pseudonimi, v ka-
terem je razreSenih 10 psevdoni-
mov in Sifer iz novejsih letnikov
jugoslovanske periodike. Morda bi
bila stvar vredna posnemanja. Kot
nasa in hrvatska knjiZni¢arska re-
vija se tudi Bibliotekar ukvarja s
problemom statistike in standar-
dov v knjiZnicah. Ljubinka Baso-
vié-Petri¢ v élanku Bibliotetka sta-
tistika i standardizacija ugotavlja
nujnost reditve tega problema.

Kar zadeva bibliografijo, ki ji je
posvelenih nekaj sestavkov v tem
letniku, bi pripomnila tole: Rado-
van Vukéevié v ¢€lanku Bibliogra-
fije kod jugoslovenskih naroda go-
vori najprej na kratko o zgodovini
bibliografije pri nas in tu omenja
tudi Simonitevo Slovensko biblio-
grafijo. Dalje govori o teoriji bi-
bliografije in o bibliografskem po-
pisu in kon¢no podrobneje pred-
stavi vse tri publikacije Bibliograf-
skega instituta, tj. Bibliografijo
knjiga, broSura i muzikalija, Bi-
bliografijo jugoslovenske periodike
in Bibliografijo Jugoslavije — ¢lan-
ci i prilozi u listovima i ¢asopisi-
ma. Tekota slovenska nacionalna
bibliografija ni niti omenjena, kot
da sploh ne bi izhajala.

Izmed ostalih ¢lankov bi izbrali
morda Se prispevek Mirjane Milo-
vanovi¢ Da 1li je bibliotekarstvo
nauka. Naj povzamemo najvainej-
Se misli:

Javne knjiZnice, ki naj bi omo-
nega gradiva, so se pojavile razme-
roma pozno, mnogo kasneje kot
knjige same. Pogoj za njihov na-
stanek namre¢ ni bila samo iznajd-
ba tiska in tiskanje knjig, ampak
tudi izoblikovanje sloja izobrazen-
cev. Zato so se tudi teorije o knjigi
in knjiZnitarstvu zatele pojavljati
pozno. Prvi je uporabil izraz bi-
bliotekarska znanost leta 1808 Mar-
tin Schrettinger. Temu so sledile
mnoge razprave in teorije. Ko pa
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